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PREMIIEKATA WYNOSI:
W WARSZAWIE rs. 4, na prowincji w kraju i za granicg rs. 5 — stosownie do tej ceny potroczna i kwartalna.
Biuro Redakcyi Mazowiecka Nr. 8.

Podrézniczki.



PODROZNICZKA.

— Puk, puk, mel... Matusiu droga!
Otwoérz predko drzwiczki,
Bo przejmuje zima sroga
Na wskro$ podrézniczki:
Nie pomoga, kabaciki,
Ni owieczkom skorka...
Tak matusi dobrodziejki
Prosi przez drzwi corka.
A. matusia rzecze na to:
— Witaj, swawolniczko!
Pogardzitas cieptg, chata,
Chcac by¢ podrdzniczka;
Jeszcze$ z sobg i owieczki
Wywabita w pole,
Nie chce krngbrnej zna¢ coreczKi,
Teraz cierp niedole.
— Me, me, me...—zaptaczg w smutku
U drzwi podrézniczki,
A tymczasem pocichutku
Otworzg sie drzwiczkil...
Przed matusig na kolana
Padta corka mata,
A matusia ukochana
Tak jej powiedziata
— Niech dzisiejsza ta przygoda
Naukg ci bedzie,
Cen swg chate, dziatwo mtoda,
Pracuj na swej grzedzie.

OFIARA" LUCYNKI.

Olorazels: z rzeczywistosci

przez Bogumite.

— Ach! jak mnie gltowa boli, jak mnie okropnie glowa
boli — szeptata do siebie miodziutka Lucynka, zamykajac
ksigzke, ktorg czytata. Przy tych stowach dwie tzy potoczyly
sie po jej bladych policzkach, a sing obwodka podkrazone
oczy miaty taki wyraz cierpienia, ze nawet nie styszac jej
stow poprzednich, tatwo byto poznac, jak bardzo cierpi.

— Luciu! dziecko moje! — powiedziata siedzgca obok
z robotg matka — nie ucz sie juz dzisiaj, tylko potéz sie, ko-
chanko! sprobuj zasna¢, a moze Bog da, ze ci przejdzie.

— Ach! Boze, Boze! — dodata po chwili ze smutkiem,
gdy postuszna jej dziewczynka zabierata sie odej$¢ z pokoju—
zawsze i zawsze ta gtowa. Co to bedzie dalej? Co bedzie
z nauka przy takich ciggtych przerwach? Hal gdyby$ mnie
kochata, ustuchatabys$ rady doktorow i bytaby$ zdrowa, jak
rybka.

Lucynka rozptakata sie w gtos, wiec matka, widzac roz-
draznienie chorej dziewczynki, nic juz nierzekla, tylko poszta
z nig do sypialnego pokoju, a gdy Lucynka sie potozyta, usia-
da przy t6zku i poty siedziata przy niej, poki spokojny od-
dech dziewczynki jej nie upewnit, ze smacznie zasneta.

Szaro jeszcze byte, kiedy Lucynka sie obudzita. Gtowa
ciezyla jej, jak kamien, cho¢ bél juz przeszedt, a na sercu
byto jej takze jako$ ciezko i smutno. Rozejrzata sie dokota
po pokoju, a to, co tam ujrzata, tak byto dla niej dziwne i ta-
kim przejeto jg smutkiem, ze tzy gradem puscity jej sie z oczu.
Na stole, wsrod réznych przyboréw do szycia, lezata jakas
robota, obok stata do szczetu wypalona lampa, a porzucone
w nietadzie ubranie matki i twardy sen, z ktérego nie zbudzi-
fo jej nawet niespokojne poruszanie sie dziewczynki, jasno
dowodzity, ze dopiero niedawno rzucita sie na t6zko, ze p6zno
W noc pracowata.

— Co to jest? pomyslata Lucynka, co to znaczy¢ moze?
Tysigczne mysli przechodzity jej przez gtowe, az nagle w umy-
Sle jej zrobito sie jasno; zrozumiata rzecz catg. — Wiem
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juz, wiem — szepneta do siebie, a rumieniec pokryt bladg jej
twarzyczke — juz teraz rozumiem wszystko. Wiec to tak...
kiedy ja klade sie weczesnie spac, aby rano by¢ gotowg na
pensya i mysle, ze mama troche pdzniej to samo robi, ma-
teczka moja siedzi do pdzna i pracuje... dla kogo? dla mnie,
bo od Smierci ojca mnie jedne tylko ma na $wiecie. Wiec
ona kryje sie z tern przedemng, zebym nawet nie wiedziata
0jej poswieceniu. Gdy mama budzi mnie rano, ani $ladu
niema tego, co tu teraz widze i gdyby nie to, iz usngwszy
wczoraj po potudniu, o tak niezwyklej porze sie obudzitam,
co mi sie nigdy nie przytrafia, bytabym nie wiedziata o ni-
czem... mateczka zabijataby sie praca... a ja... | czemze
jajej sie za to wywdziecze, i c6z ja moge zrobi¢ dla nigj?
Ucze sie pilnie, to prawda, ale ja tak czesto choruje!

Wtem przypomniaty jej sie stowa matki:

— Gdybys mnie kochata, ustuchataby$ rady doktorow
i bylabys zdrowa, jak rybkal

Lucynka rozpaczliwym ruchem chwycita sie za glowe
i tkajac ukryta twarz w poduszki, a znuzona ptaczem, po nie-
jakim czasie znowu zasneta.

O czem moéwita matka? Co doradzali doktorzy? Jakiz
to Srodek miat powrdci¢ zdrowie Lucynie i wyleczy¢ jg z tych
okropnych, a czestych bolow gltowy ? Zaraz to objasnimy na-
szym czytelnikom.

Matka Lucynki od kilku lat zostata wdowg, a catg jej po-
ciechg i ostodg zycia byta jedyna corka.

Utrzymanie pani Stalinskiej byto bardzo skromne; szczu-
pta emerytura, jaka pobierata po mezu, zaledwo pokrywata
domowe wydatki. Lucynka miata niezwykte zdolnosci do
nauk, a w muzyce robita tak wielkie postepy, ze przepowiada-
no jej na tern polu $wietng przysztos¢.

Pani Stalinska tez od ust sobie odejmowata i jak to wie-
my juz z odkrycia, przypadkiem zrobionego przez Lucynke,
po nocach szyla dla zarobku, aby modz optaca¢ pensyg
i drogie lekcye muzyki, jakie Lucynka od jednego z naj-
lepszych nauczycieli pobierata.

Ukrywata ona swoje potozenie przed dzieckiem, ktére nad
zycie kochata i o ktérego gorgcem przywigzaniu do siebie
byta przekonang, a przytem Lucynka byta tak delikatng
i stabowitg, ze nie chciata wtajemniczac jej w swe troski i za-
truwac jej swobodnych lat dzieciecych.

Lucynka uczyta sie bardzo pilnie, bo byta to dobra i pra-
cowita dziewczynka, ale miata jedne wielkg wade : byta bar
dzo prézng. Wiedziata o tern, ze jest tadna, a zamiast uwa-
za¢ to za dar Bozy i by¢ za to wdzieczng, ona pysznita sie
tern, jak paw swemi piorkami. Poniewaz byta mitg i uprzejma
i miata dobre serce, kolezanki i nauczycielki bardzo jg lubity,
ale Lucynka byta tak nierozsadng, ze przypisywata to swej
urodzie, nie za$ innym przymiotom wewnetrznym, ktore
matka w nig wpoita 1 ktdre prawdziwie jg zdobity. A z ni-
czego jeszcze nie byta tak dumng, jak z wiosow, ktére w sa-
mej rzeczy byly bardzo piekne i wzbudzaty ogolny podziw.
Jasno blond, w odcien popielaty wpadajace, diugie prawie do
ziemi, okalaly ksztattng jej gtéwke ziocistg korong, a roz-
puszczone tworzyly ptaszcz, okrywajacy catg jej postaé. Lu-
cynka kochata sie w swoich wtosach. Zawsze starannie ucze-
sana, lubita wplata¢ w swe grube warkocze tadne wstgzki
i niejedne wolng chwile czasu im poswiecata.

Pani Stalinska strofowala jg za to, przektadajac, ze taka
powierzchowna ozdoba nie zastuguje na to, zeby sie nig do
tego stopnia zajmowac, ze tylko o pieknos¢ duszy dbac nalezy,
bo ta jsst nieSmiertelna, ale Lucynka, lubo przyrzekata popra-
we, wkrétce o tern zapominata.

Wiosy tymczasem, starannie pielegnowane, rosty jak na
drozdzach, ale c6z sie pokazato? Oto! tworzyly one zbyt
wielki ciezar na stabe sity takiej miodziutkiej, delikatnej
dziewczynki, to tez Lucynka zaczeta coraz to czesciej choro-
wac na bol gtowy, a przez to opuszczaé tak drogo i z taka tru-
dnoscig przez matke optacane lekcye. tatwo sobie wystawi¢
zmartwienie pani Stalinskiej. Gdy r6zne S$rodki lekarskie
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okazaty sie bezskuteczne, wezwani dwaj doktorzy jednogto-
$nie o$wiadczyli, iz nadmierny zaséb wiosow wysila delikatny
organizm dziewczynki, i ze tylko obciecie ich moze zte usu-
nac. Ustyszawszy ten wyrok, Lucynka tak okropnie ptakata,
Ze az sie rozchorowata ze zmartwienia i pa,re dni przelezata
w gorgczee, czSm przestraszona matka bata sie juz namawiac
ja do tej ofiary i tylko mimowolnie wyrwaty sie jej te stowa:

— Gdybys$ mnie kochata, ustuchatabys rady lekarzy i by-
tabys$ zdrowa jak rybka.

— Co sie to znaczy, ze Lucynki jeszcze niema? wszakze
to juz wpdt do czwartej, od pot godziny juz by¢ powinna —
powiedziata pani Stalinska do stuzgcej, nakrywajacej do
obiadu. — Moja Kasiu! jak do stotu nakryjesz, to pobiegnij
na pensya i dowiedz sie, dla czego panienka nie przychodzi,
bom bardzo niespokojna.

— Co tchu lece, prosze pani — odpowiedziata przywiagza-
na stuzgca — bo | mnie sie widzi, Ze panienka co$ dzi$ na
stabg patrzy. Jak wstawata rano, to byla taka bledziutka
jak lilijka, a oczy miata rychtyk jakby zaptakane, takie ja-
kie$ szldace; a jak pani panienke czesata, to widziatam, jak
panienka ukradkiem tzy ocierata, ale to tak, zeby pani tego
nie widziata. Ot! ide juz, ide.

Wtem drzwi sie otworzyty i wbiegta Lucynka. Jednym
skokiem rzucita sie matce na szyje, inie méwiagc ani stowa,
potozyta jej na kolanach jaki$ w papier zawiniety przed-
miot, a gdy zdziwiona tem nieco pani Staliiska podniosta na
nig oczy, krzykneta przerazona. Na gtowie Lucynki nie byto
juz Slicznych dbugich warkoczy; zawinigte w papier spoczy-
waty one na kolanach matki.

Niepredko pani Stalinska mogta dowiedzie¢ sie catej pra-
wdy od wzruszonej Lucynki, gdy ta wreszcie opowiedziata
jej rzecz cala, dodajgc z usSmiechem:

— Juz niezadtugo, mateczko, ja bede na ciebie pracowa-
ta, gdyz odzyskawszy zdrowie, bede sie uczyta pilnie, aby na-
grodzi¢ czas stracony i cho¢ w czesci wywdzieczy¢ ci sie za
trudy dla mnie poniesione.

Matka ze wzruszeniem przycisneta ja do serca, a tzy na-
petnity jej oczy.

— Niech cie Bdg btogostawi, dziecie mojel — szepneta,
dziekujac w duszy Bogu, ze jej dat takg corke. Przekonata
sie bowiem, iz ta, ktéra w miodocianym wieku przez mitos¢
dla matki byta zdolng zrobi¢ ofiare ze swej préznosci, po-
Zniej, jako kobieta i obywatelka, nie cofnie sie przed zadna,
chocby najwieksza, gdy spetnienia takowej bedzie od niegj
wymagat obowigzek.

Medrzec i dziecie.

Siedziat medrzec nad ksiegg wielkg i roztw”rta,
A przerzucajac karte kolejno za karta,
W zytywat sie uwaznie; wtem zbliza sie $miato
Kilkoletni chtopczyna i swa ragczke matg
Na rozumnym papierze kfadac, wyrzekt stowa:
— Cziowiecze! nad czem twoja mozoli sie gtowa,
Czego uczy ta ksiega? powiedz!
— O mdj maty!
Naucza, jak Swiat powstat, jego ustroj caty,
Zkad sie wziely pagorki, gory i doliny,
Jak powstaty wod tonie i morskie gtebiny;
Z czego tworzg sie chmury, btyskawice, gromy,
Jak sie kruszce w kamienne przecisnety tomy.
Nauka ciggle wzrasta i bada bez korea,
Wiemy juz teraz nawet, ile mil do stonca;
llez to wynalazkéw! jakiez to odkrycial
— A moznaz sie nauczy¢, jak wstrzymac bieg zycia?
Czy miodos¢, co uleci, wrdci¢ jest kto w mocy,
Z dnia naprzyktad noc zrobi¢, lub stworzy¢ dzien z nocy

Zgasi¢ storice na niebie, lub ztote gwiazdeczki,
Nagromadzi¢ lub rozwia¢ biekitne chmureczki?
— Tego zrobi¢ nie moze nikt na catym $wiecie.
— A wiec najwyzsza madros¢, to Bog! rzekto dziecie,
I jak On postanowi, tak tylko by¢ moze,
On tylko wszystkiem rzadzi w tym Swiata przestworze,
Cho¢ nauka tej wiadzy wyrownac sie sili,
Bog moze ludzka madros¢ w jednej zniszczy¢ chwili,
Nieprawdaz!!

— Tak! rzekt medrzec, kornie chylac gtowy
I wzruszony do gtebi dziecinnemi stowy,
Uznat w duchu, Ze umie bardzo jeszcze mato,
Cho¢ spedzit nad naukg miodos¢ swoje cala.

Helena Bojarska.

KROLEWICZ/TULACZ

POWIESC Z XVI WIEKU

przez M.. ..a.

(Dalszy ciag).

Tak myslat Oskai’ Sten, osiedlajgc sie a raczej gniezdzac
po ptasiemu w rozpadlinie skaty, u stép zamku, gdy niezba-
dane Boskie wyroki dozwolity, ze w zamczysku tem zamie-
szka¢ musiata rodzina kréla Eryka ion sam nawet, tak
samo, jak bardzo niedawno z woli tegoz Eryka rnusiat mie-
szka¢ tam Jan, ksigze finlandzki, brat jego, wraz z swg zona,
katarzyng Jagiellonkag i z dzieémi. Jaki$ czas ubiegtjuz
wiasnie od owych zmian gwattownych, majacych wptyw na
losy Szwecyi catej, ajeszcze Oskar Sten nie znalazt sposo-
bu dopetnienia przysiegi, bratu uczynionej. | niedziw, bo
uwiezieni byli przeciez dobrze strzezeni. Strzegta ich za$
nie zadna nienawis¢, ale trwoga o wiasng skdre strzegacych.
Eryk X1V szaleniec miat tak dobrze partyg swa ludzi ni-
kczemnych, wyzyskujacych jego szalenstwo dla swej korzysci,
jak Jan, brat jego przyrodni, (z innej matki) miat takze swo-
je partya ludzi zacniejszych, pragnacych w ogole sprawiedli-
wosci i dobrobytu Szwecyi. Wiasciwie w dbugoletniej tej
walce dwoch braci przyrodnich walczyli z sobg nie ludzie, ale
ideje. Eryk chciat zgnie$¢ szlachte i panowac despotycznie,
a Jan, zawsze ciemiezony i przez matke spokrewniony
z szlachtg, pragnat przedewszystkiem dobrobytu szlachty, to
jest dobrobytu narodu, poniewaz szlachta byta tego narodu
przedstawicielka.

Oskar Sten dzielnie walczyt po stronie Jana, lat krew za
sprawe, ktorej wiernos$¢ zaprzysiagt, a teraz po jej zwycieztwie,
w noc ksiezycowg stojac na skalistem wybrzezu jednej z wysp
jeziora Melar, mimowiedzy rozmyslat o tych wszystkich okoli-
cznos$ciach, i o dziwnym biegu sprawiedliwo$ci Boskiej, ktéra
dozwalata, aby w tak krotkim czasie brat starszy zajat miej-
sce brata miodszego w tSm samem zamczysku, w ktérem on
sam go wihasnie wiezit. Ale spogladat tez bacznie Oskar ku
zamkowi Wetteras, ktorego blade cienie ukazywatly sie
w wielkiej odlegtosci na wybrzezu, bo wihasnie tylko co roze-
szta sie pogtoska, ze z Gripsholmu do Wetteras przewieziono
Eryka krola, pozostawiajac w Gripsholmie jego rodzine.
Oskar widziat na wihasne oczy jaki$ rozruch w zamku i t6dz
odptywajaca, ale z blizka przystgpi¢ nie mogt, a z daleka
mogt sie tylko domysla¢, nic jednak nie wiedzial. Teraz
i w Wetteras odlegltem, na jego wiezy gtéwnej, i w Grips-
holmskiej wiezy ptonety zaréwno dwa Swiatta. Oskar wiedziat,
ze szalony Eryk byt biegtym rytownikiem i ztotnikiem, ze
z zamitowaniem ry} na blachach swoje bitwy z bratem Janem,
i zwykt byt to robi¢ z upodobaniem w ciszy nocnej. | wie-
dziat takze Oskar, ze Katarzyna Mans przy drobnych dzie-
ciach musiata czesto czuwa¢ nocy cate. ° mimo to juz troje
z tych dzieci umarto...



Wszystko to niewyraznie przedstawiato sie w umysle
Oskara Stena, gdzie tylko dwie jego przysiegi wyraznie byty
wyryte, gdy wtem wstrzas! sie, poczut bowiem dotkniecie
ludzkiej reki na swem ramieniu. Oskar wstrzgs! sie ze zdzi-
wienia a nie z bojazni, gdyz byt on rzeczywiscie odwaznym,
i to tak odwaznym, jak bywajg ludzie, nie majacy nic do
stracenia: wszystko, co kochat, juz byto w grobie, wiec nie
miat o co sie troszczy¢. Ale nawzajem wiedziat tez, ze chy-
ba ptactwo morskie lub jego ciele morskie oswojone mogtoby
mie¢ coskolwiek z nim do czynienia na tym Swiecie, gdzie
z taski Eryka zostat opuszczonym sierotg, i dla tego zdziwit
sig, poczuwszy ludzka reke na swem ramieniu. Obrocit sie
do przechodnia i zdumiat bardziej jeszcze, gdyz to burgrabia
gripsholmskiego zamku, dobrze mu znany, stat przed nim:

— Brak nam Judzi w zamku, czy nie chciatby$ zgodzi¢
sie do postug? patrze na cie od roku i widze, Zze$ spokojny
cztowiek — rzekt burgrabia, i zaczat wylicza¢ korzysci zam-
kowej stuzby. Oskar pozwolit mu moéwi¢, a potem na wszy-
stkie te stowa gadatliwego chtopca odpowiedziat jednem ski-
nieniem glowy. Wszak zblizajgc sie do Katarzyny Mans,
mogt tern samem tatwi¢j dopetni¢ jednej ze swych przysiag,
aby drugiej sie odda¢ swobodnie. Przystat zatem bez namy-
stu na stuzbe w gripsholmskim zamku, on, w ktérego zytach
ptyneta krew dawnych wiadcéw Szwecyi. Ale mimo nowych
obowigzkow, znajdowat codziennie chwile czasu, by zajrzec¢
do swej jaskini, w szczelinie skaty zwieszonej nad morzem,
a to po to, aby popiesci¢ i pozywi¢ oswojone ciele morskie,
jedynego towarzysza kilku lat poprzedniego tam mieszkania.
Cieleta morskie tatwe sg do oswojenia, bardziej nizby kto
uwierzyt, lecz majg to w swej naturze, co np. pospolite zajace
i inne podobne zwierzeta, ze dziczejg znow réwniez fatwo.
Najlepiej oswojone takie zwierze zapomni pana w trzy dni,
i ucieka od niego, jak od obcego, jezeli nie bedzie codziennie
gtaskane i zywione odpowiednio.

Dla tego to Oskar chodzit codziennie z zamku do rozpa-
dliny skalistej swojej, gdzie oczekiwalo nan ciele morskie.
Nie jest to wcale zwierze, ktérego przywigzanie mogtoby
wzruszy¢ ludzkie serce, i przemowic don, i zrozumie€ je, i po-
zosta¢ mu wiernem, jak pies, ale mimo to, byto ono towarzy-
szem Oskara przez lata cate, i przeto dbat on o nie, na zasa-
dzie niezmiennych praw ludzkiego serca, ktore musi przywig-
zywac sie do czego$, badz co badz, chociazby do dzikiego
zwierza, w braku czego lepszego na Swiecie. Gdy tedy pe-
wnego dnia, popiesciwszy dawnego towarzysza, Oskar wycho-
dzit z jaskini, ustyszat cicho, jakby oddechem wymowione
swe imie.

X.

Dziwny pakunek.

— Oskarze! Oskarze Stenie! —mdwit glos nieznany.
Oskar mimowoli zwrdcit sie do cielecia morskiego, poniewaz
zdato mu sie naturalniejszem, izby ono przeméwito, niz kto-
kolwiekbadzZ z ludzi do wymazanego z ksiegi zyjacych Oskara
Stena, ktérego majatek dawno Eryk krol zagarnat na skarb.
Lecz to nie ciele sie odezwato, tylko cztowiek w ubraniu wia-
Sciwem rybakom i pospOlstwu, ktory przyptyngwszy tu t0dka
malenka, opatrywat brzegi uwaznie, jakby chciat tu sie osie-
dli¢.

— Zamek musi by¢ dobrze strzezonym, jezeli ma takie
stugi, jak Oskar Sten! — rzekt.

— A kogo to obchodzi, jak jest strzezonym... — mruknat
Sten, umyslnie w sposéb ludowo grubijanski, aby przecigc
rozmowe.

— Tych to obchodzi, ktérzy chcieliby dopomo6dz sobie
i Stenowi w spetnieniu starych przysigg — odpowiedziano.
Sten zadrzal, i baczniej spojrzat na mowigcego, bo ten, kto
moéwit, rnusiat by¢ przyjacielem sprawy Stendw, a raczej Sten-
Sturéw, kiedy wiedziat o przysiedze Oskarowej. W chwili,
gdy konajacy ojciec Oskara powierzat mu obowigzek strzeze-
nia praw szlachty i opieke nad bratem dziecieciem, niebyto
przy nich nieprzyjaciot, zatem ten, kto teraz mowit, kto rze-
czy owe wiedziat, rnusiat by$ druhem Stendéw koniecznie.
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— A to jak dopomdédz? — spytat Oskar, z pod oka pa-
trzac na nieznajomego, bo nieszczescie uczy nieufnosci.

— Jak? to sie dowiesz, tylko bgdz gotdow — byta odpo-
wiedz.

Po niejakim czasie Oskar spostrzegt, ze niedawno przyje-
y do zamku nauczyciel do dzieci byt dziwnie do owego ry-
baka podobnym. Dzieci tych Katarzyny i Eryka byto wdwczas
juz tylko dwoje z pieciorga, poniewaz troje Bog zabrat, od-
kad ojca ich Eryka rozltgczono z niemi, osadzajac go w po-
blizkim zamku Wetteras, gdzie modgt zajmowac sie zto-
tnictwem i rytownictwem tak samo, jak wszedzie. Oskar
widywat czesto starca nauczyciela, przechadzajgcego sie
z dzieémi po watach zamkowych, czuwajgcego nad niemi tak
troskliwie, ze matka powierza¢ mu je zaczeta coraz bardziej,
az nagle przestano go widywac i pogtoska rozeszia sie po
zamku, ze stary nauczyciel ciezko zachorzat, i Oskara we-
zwano do niego. Starzec lezat na tozu, jeczac i zaledwie byt
w stanie rzec do Oskara, w obec drugiego starca:

— Stugo wierny! oto miatem jecha¢ do Norwegii, wiozac
wazne wiadomosci w listach od Katarzyny, Erykowej zony do
jej krewnych, lecz zachorzatem, ten oto drugi stuga wierny za
stary jest na takg podroz, ty przeto jedz na naszem miejscu,
udawszy przed burgrabig, ze sie ze stuzby odprawiasz, gdyz
inaczej nie pozwolonoby porozumiewa¢ sie Katarzynie Ery-
kowej z jej krewnemi. Gdy juz bedziesz miat odprawe, tedy
przyjdziesz tu do mnie, jakoby po nagrode za ustugi twoje,
Jakie mnie oddawates, a ja wtedy dam ci tajemne pisanie, ja-
kie masz odwiesc.

Oskar pewny, ze mniemany nauczyciel tajemnie dziata
w sprawie kréla Jana, i nie jest stronnikiem Erykowym, jak
udawat, byt mu postusznym. Zazadawszy uwolnienia ze
stuzby i otrzymawszy je od burgrabiego, poszedt do nauczy-
ciela po wrzekomg zaptate.

— Oto jest pismo, a teraz czekaj cbwile, abym przyniést
to, z czem cie prawdziwie posytam — rzek} nauczyciel umie-
rajacy, i wstawszy z t6zka cicho a lekko, jak najzdrowszy,
wyszedt skrytemi w murze drzwiami. Wrocit prawie natych-
miast, niosac nieduzy worek, mocno zwigzany:

(2> c. w.)

ZBOJCY.

OBAZEK DRAMATYCZNY

przez 31...a.

OSOBY:

JOZIA o ;
Aneczka 3 siostrzyczki.

Jagus dziewczynka stuzaca.

Herszt zbdjcow.

Zbojcy

Podroézny
(Scena przedstawia pokoik skromny w wiejskim dworku, Jozia
i Aneczka, jedna nad ksigzka, druga pisze w zeszycie przy stole,
na boku. Jedne drzwi do gtebi mieszkania, drugie do ogrodu).

Scena |.
Jozia i Aneczka.
Jozia
Zegar bije, ktéra to godzina?
Aneczka (zapracowana).
I, nie wiem, pewno czwarta.
JOZIA.
Jakze ten czas leci, jak na skrzydtach, znowu minat dzien
i wieczor sie zbliza, a ojciec nie wraca z Janem z tego jar-
marku, a mama chora, Stach stary ma febre, a ja sie tak bo-
je w nocy... ach, jakiez my biedne!



Aneczka
Moze tez wrdca, dzis przed nocag. Pojde dowiedzie¢ sie
do mamy, czy tam Jagusia siedzi (wychodzi).
JOZIA (méwiac, gdy tamta wychodzi),
Posktadam ja ksigzki, bo trzeba nam sie wzig¢ do szycia
i cerowania, nie mamy sporzadzonej bielizny na niedziele
i u maminych kaftanikow falbanki trzeba ponaprawiac, guzi-
ki poprzyszywac...
(wydostaje r6zng bielizne, ksigzki sktada i zasiada do roboty przy
stoliku, naprzeciw krzesta Aneczki),

Aneczka (wchodzac). |
No i dopilnujze tu! tej Jagusi niema przy mamie!
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bywac¢ calemi dniami w pokoju chorej osoby, bo to im zdro-
wie na zawsze moze podkopac; ze juz raz powiedziata stano-
wczo, jak ma by¢ i tak bedzie: mozemy przychodzi¢ do niej,
ile razy chcemy, byleSmy nie pozostawaly ani jednej godziny
ciggiem i byle lekcye byly codzieri odrabiane i gospodarstwo
pilnowane tak, jak za jej zdrowia.

Jozia.

Aha, ato dlatego wiasnie, zebysSmy jak najmnisj przy
niej siedziaty. Ach, Boze! z catom tern maminem kochaniem,
mniejby nam pewno szkodzito pielegnowac jg, niz pilnowac
lekcyi i gospodarstwa z takiem sercem rozdartem i z niepo-
kojem w duszy. Ach, zeby tez cho¢ ojciec raz powrdécit

(obie szyjg zwawo bielizne).

wezwani dwaj lekarze... (str. 67).

JOZIA.

Znowu! a c6z za niedobra dziewczyna.

Aneczka.

Doprawdy, juzby lepiej byto dla naszego zdrowia, zeby-
Smy sie zmienialy i nieodstepnie same czuwaly przy mamie,
bo tak ani jednej chwili spokoju niema, bo sie ciagle mysli,
czy ten latawiec tam nie odleciat i chorej nie zostawit bez za-
dnej ustugi! )

JOZIA.

Trzeba jeszcze mamy poprosi¢, zeby pozwolita nam zmie-
niac¢ sie przy sobie, moze teraz pozwoli, SEoro sie juz przeko-
nata, ze z temi stugami niepodobna sobie poradzié¢!.. (chce
is¢ do matki).

Aneczka (zywo).

Nie wspominajze mamie o tem! bo tylko co ja wihasnie zno-
wu prositam i mama prawie sie¢ rozgniewata na mnie za to,
rozdrazni jg to i gorzej jej bedzie. Powiedziata mi, ze nie-
postuszenstwo dzieci moze jg predzej dobi¢ w chorobie, niz
brak ustugi;’ ze dziewczyny takie, jak my, nie powinny prze-

Aneczka.

Oho, tylebySmy widzialy Jagusi. Pewnoby jej odejs¢ 1 a-

zat, dowiedziawszy sie 0 jej sprawowaniu.
(Jagu$ wpada zadyszana).
Jagusia.

Tylko na chwileczke wysztam z pani pokoju, ot wody sie
napi¢, bom az omdlata z siedzenia tego; czy panienka czego
chciata ? panienka mie szukata? Jesteml..

Aneczka.
Widze; ze teraz jeste$, idzze i siedz w pokoju pani, tak.
jak ci to pan przykazat.
Jagusia.
E, kiedy panieneczka sie gniewal..
(chwyta catujac rece Aneczki).
Aneczka.

Gdybys naprawde dbata o to, aby sie nie gniewano na
ciebie, toby$ byta postuszng. Odejdz, dosy¢ tych przeprosin
nie przeszkadzaj mi w robocie.

(Jagu$ odchodzi).



JOZIA.

Nie podoba mi sie ta Jagusia ze swemi umizgami i nie-
postuszenstwem; ciagle, wybiega... Jasie okropnie czego$
boje! Ach, zeby tez ojciec wrocit dzisiaj!..

Aneczka.

Nie przesadzaj bo znowu; czy to ojciec pierwszy raz odje-
chat na kilka dni? czy to my jedne znajdujemy sie same dwie
dziewczyny z chorg matkg w wiejskim dworku i z kilku stu-
gami ...

Jozia.

| jeszcze, trzeba nieszczescia, ze mama teraz zachorowa-

ta, kiedy ojciec rnusiat wyjechac...
Aneczka.

Nieszczescie, to prawda, ale powinnysmy cieszy¢ sie, ze
wieksze nie jest, to takze prawda. Wszak doktorzy, i ojciec,
i sama mama utrzymujg, ze ztamana noga zrosta sie juz jak
najlepiej i tylko do zupetnego wyzdrowienia potrzeba czasu,
a pomysino, coby to mogto by¢ z takiego ztamania!.. Strach
pomyslec.

JOZIA.
Ty masz taka szczesliwg nature, ze w kazdem ztem umiesz
dobrg strone wynalez¢!

Aneczka.
A ty... wiesz co mi sie zdaje?
JOZIA.
No~?..
Aneczka.

Dla czego my jestesmy takie wystraszone, bo i ja sie tez
boje, chociaz sama sobie perswaduje... to ten swawolnik An-
to$ winien wszystkiemu!

) JOZIA.

Ze niby tak nas w listach straszy?

Aneczka.

A oczywiscie! c6z ty myslisz, niejeden moze na naszem
miejscu takze mimowoli zaktopotatby sie, gdyby mu tak ko-
chany kuzynek co dnia grozit rozbdjnikami, wypadkami, Bog
wie nie czem, jezeli jego nie wezmiemy sobie na opiekuna, do-
poki ojciec nie przyjedzie.

Jozia
Alez Antos pisze to wszystko zartamil!
Aneczka.

Tak jest ion sam tego nie tai, bo tez jest za rozsadny,
aby mial uwaza¢ sie naprawde za dostatecznego opiekuna
dla naszego domu, on, chtopak szesnastoletni; ale poniewaz
jest pustak i sam nie wie juz, jak swawoli¢ na wakacyach.
wiec sie w pisanie listdbw o rozbojnikach bawi, a to badz co
badz sprawia wrazenie, poniewaz wiemy, ze koniec koncow
zdarzajg sie i takie wlypadki na prawde.

JOZIA.

Oto6z to! widzisz! gdyby nie to, zartowatoby sie z tych

strasznych ostrzezen Antosia.
Aneczka.

Tak, ale gdyby nas nie przesladowat w listach okropno-
$ciami, mozeby nam wcale ani na mysl te okropnosci nie przy-
szby, zwkaszcza, gdy nie mamy czasu bawi¢ sie w wynajdowa-
nie nowych, urojonych ktopotow, przy dostatecznej ilosci rze-
czywistych. Ach, toz ja mamie jeszcze czepeczka nie ogarni-
rowatam!

Jagusia (we drzwiach).

Prosze panienki!..

Panienki (z okrzykiem przestrachu).

Ach!., Coto?!

Jagusia.
Kucharka tam czego$ do obiadu prosi! (znika).
JOZIA.
Nieznos$na dziewczyna, wpada i krzyczy...
Aneczka.

A my lekamy sie takze nieznosnie... ja ci powiadam, ze
to te zarty Antosia tak nas usposobity, przeciez i konia mo-
zna wystraszy¢ strachami, nie dopieroz takie jak my bieda-
ctwa (chce wychodzic).
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Jozia.
Przypominam sobie jedne rzecz...
Aneczka.
Co takiego?
Jozia.

A to, zkad najprzod Wziety sie Antosiowi te niedorzeczne

zarty; wszak to ty datas do nich powdd!
Aneczka.
Ja? nie wiem o tern.
Jozia.

| ja dopiero sie teraz domyslam. Przypomnij sobie, ze
ojciec odjezdzajac, przy Antosiu, zartem pytat nas, czy ma go
zostawi¢ tu z nami na swojem miejscu, aby nam byto weselej
i bezpiecznigj ?.. a ty powiedziatas...

Aneczka.

Powiedziatam, ze z takim pustakiem bytoby chyba niebez-
pieczniej, bo musiatabym jeszcze przy wszystldch ktopotach,
dawa¢ 1 na niego baczenie, aby sobie lub komu szkody nie
zrobit, nie utopit sie, z drzewa nie spadt, stodoty lub lasu nie
podpalit, etc. Czy to ja nie wiem, co ciocia ma ktopotu z tym
swoim swawolnikiem? szczescie jeszcze, ze to najlepszy chto-
pak, mimo pustoty, bo inaczej trudno bytoby go kocha¢. Tak
mu powiedziatam wtenczas w oczy, przy ojcu, czy nie prawde
powiedziatam ?

JOZIA.

Owszem, prawde i dla tego prawda ta w oczy go ukiuta
podobno; zaraz zaczagt dowodzi¢, ze badz co badz, on umie
chociaz celnie strzela¢, a my i tego nie, a ja znéw powiedzia-
tam, ze na nic nie przyda sie ten jego talent, skoro ciotka
musiata mu bron schowac, aby jej wszystkich prosiat nie po-
wystrzelat ...

Aneczka.

Al moze on sie o0 to rozgniewat, bo okrutnie sie wstydzi
tej swojej fatalnej pomytki z prosieciem, ktére wzigt za mto-
dego dzika.

JOZIA ($miejac sie).

I to by¢ moze, kazde wspomnienie tego wiekopomnego po-

lowania gniewa go mocno.
Aneczka.

To prawda, ze od owej chwili zaczat dreczy¢ nas opowia-
daniem o wszelkich niemitych wypadkach, na 20 mil w koto
wydarzonych...

JOZIA.

A moze i niewydarzonych... i odtad codziennie przesyta
listy z nowemi okropnosciami, a sam ani sie pokaze, poniewaz
,»jest niepotrzebnym”.

Aneczka.

Obrazit sie! i msci sie, straszac nas. Bardzo by¢ moze,
ze tak jest, ze$ zgadla, ja zapomniatam nawet, o czem byta
mowa w chwili odjazdu ojca. Mniejsza o to, jak sie braci-
szek pogniewat, tak sie przeprosi, a ja tymczasem obiadu mu-
sze dojrze¢ (wybiega).

Jagusia (wpadajac, rzuca sie do kolan Jozi).

Panienko, panieneczko!

JOZIA.

Dla Bogal mamal!.. (chce biedZz do matki, Jagusia ja przy-
trzymuje).

Jagusia.

Pani sie zdrzemneta, pani nic nie jest, .tylko ja chciatam
prosi¢ panienki, zebym mogta skoczy¢ do matki zanie$¢ te
mentaliki i korale, co mi oto dopiero co stryjng, przechodzac
tedy, podali dla matki! )

JOZIA.

IdzZ juz, idz, moja kochana, dziwna ty jeste$, ze pot dnia

nie mozesz spokojnie w domu posiedziec.
Jagus.

PoY? prosze panienki, ja ani ¢wier¢ dnia jak zyje jeszcze
w chacie nie usiedziata! hi hi hi! (biegnie skokiem do drugich
drzwi, prowadzacych' do ogrodu).

JOZIA.

Stoj! nie tedy! Powiedziatam juz, ze te drzwi majg by¢

teraz zamkniete,"" ze sie niemi nie chodzi! Masz tam inne,
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a ja musze zobaczy¢,- czy mama czego nie potrzebuje, kiedy

zn6w ciebie tam nie bedzie (probuje A-iwi;)) Maj”byc¢ zawsze

zamkniete! (wychodzi do matki).

Jagu$ (ktora udawata, ze idzie za J6m™" przyskidrtije szyblro-jjp

drzwi zamknietych, otwiera je z klucza-A z zasuw i przymkngwszy

na klamke starannie, aby nie byto zna¢, ze sg otworzone, biegnie
w skok za Jézig, szepcac do siebie).

Beda, ci zamkniete! Zarobitam pare ztotéwek i korale...
byle tylko ktdra panna nie spostrzegta... (wychodzi, chwyta-
jac za rece wchodzacg Ancczke i catujac je.)

JAGus.

Pedze do matusi poda¢ korale, co im stryjna przyniesli
z odpustu! Panienka miodsza pozwolital (wsuwa sie we drzwi
za wchodzacg Aneczke i znika).

Aneczka (patrzac za nig).

Widziat to kto takiego latawca! Panienka pozwolifa!
Miata niepozwoli¢, aby$ bez pozwolenia poszta; wierze, ze po-
zwolita i ja musiatabym zrobi¢ toz samo (siada na poprzedniem
miejscu i szyje).

(W zU

WYPRAWA PO ZtOTE ROTO.

PRZYGODY WEDROWCOW W AMERYCE.

(Dalszy ciag).

VI.
Nilka.

Karol oczom swoim nie wierzyt, gdy ujrzat Tomasza, zbli-

zajgcego sie do miodego Indyanina, jak do dobrego znajome-

| go, z oznakami szczerego wspotczucia, lecz zdumiat sie bar-
i dziej jeszcze, gdy Tomasz przeméwit w te stowa;

— Zkadzes sie tu wzieta, biedna Nilko, co tu porabiasz?

— Uciektam od moich wrogéw — odpowiedziata mioda
Indyanka, za mezczyzne przebrana — nie mogltam wyzy¢

w ciasnych mieszkaniach biatych ludzi.

— | sama jedna puscitas sie w droae ?

— Dowiedziatam sie, ze wodz twoj idzie ze swoimi ludzmi

te strony, gdzie przebywa plemie mojego ojca i posziam
w $lad za wami.

— Nie obawiatas sie takg podréz przedsiewzig¢ pieszo,
bez broni?

— Gdy ludzie biali mie pochwycili, strzaskali luk moj
i strzaty.

— Wiec to ty zblizata$ sie wsrdd nocy do naszego obozu?

— Tak, gtdd mi dokuczat strasznie.

— Biedne dziecko! czemuze$ sie nam w biaty dzien nie
pokazata? czyz mogtas przypuszczac, zehy ci jakie niebezpie-
czenstwo grozito z naszej strony ?

— Obawiatam sie i obawiam jeszcze, aby two6j wddz mie
nie zatrzymat i nie odprowadzit znéw do niewoli — a mo-
wigc to, mioda Indyanka rzucata dokota niespokojnym wzro-
kiem.

— Uspokdj sie, zaden z nas nie pozbawi cie tej swobody,
ztérg odzyskatas. Chodz, zabierzemy cie z soba.

— Styszatam, jak mieszkancy Zielonej skaty nazywali
;ie Sercem prawem. Musisz byC godzien tej nazwy, wiec
wierze twoim stowom. Ale pamietaj, Serce prawe, jesli

rmdz twoj zechce mie uwiezi¢, zabijcie mie lepiej odrazu.

— Recze ci za mojego wodza, jak za samego siebie; on
ci zadnej krzywdy nie wyrzadzi, przeciwnie, otoczy cie naj-
troskliwszg opieka.

Mtioda Indyanka mowita tamang angielszczyzna, Karol
rozumiat ten jezyk. Warto bylo widzie¢, z jakg pocieszng

ning przystuchywat sie tej rozmowie. Nigdy sie nie spodzie-
wat, jak wyznat p6Zniej Tomaszowi, aby mozna byto napo-
it ¢ ptec-piekng ne p i.:zy. Wdzieczna posta¢ Indyanki,

jej mtodos¢, prostota, wzbudzity w nim szczere wspoétczucie.
Gdy Tomasz ruszyt naprzdd, a mioda? dziewczyna, przekona-
na jego wymows, poszta za nim, naSz'Paryzanin zblizyt sie do
niej z uprzejmym uktonem i podajac jej ramie, rzekt z wyszu-
kang grzecznoscia:

— Moze pani zechce sie oprze¢ na mojem ramieniu, dro-
ga jest bardzo ucigzliwa,

Indyanka nie poznata sie wecale na tych salonowych ma-
nierach i odsunetfa sie, mierzac go niespokojnym wzrokiem.

— Nie obawiaj sie, Nilko — ozwat sie Tomasz z usmie-
chem — ten mody wojownik sadzi, ze jeste$ znuzona i oby-
czajem swojego plemienia chce cie podeprze¢ ramieniem.

— Czy to ja sama chodzi¢ nie umiem — rzekta mioda
dziewczyna pogardliwie i wyprzedzajac Karola, ze zrecznoscig
kozy gorskiej spuszczata sie ze stromej poohylosci, trzymajac
sie obok Tomasza.

Gdy Karol zrownat sie z nimi, szepnat pétgtosem do Ka-
nadyjczyka:

— WysSmiewates$ sie ze mnie, przyjacielu, ze nie strzeli-
tem wowczas do nocnego widczegi. Nie wiem jednak, czy
bytby$ mie pochwalit, gdybym byt te mitg panienke zamordo-
dowat, idgc za twojg rada.

— Nie radzitem ci nigdy, abys strzelat do kobiet.

— A czy ja mogtem wiedzie¢, ze tu w waszym kraju da-
my tak dziwacznie sie ubierajg? Niedawno wzigtem cietrze-
wia za bazanta, a teraz znébw panne za chiopca. | czemuz
sie nie $Smiejesz ze mnie, Tomaszu?

— Woyznaje, ze tym razem omytka twoja jest darowana,
bo Nilka miata na sobie stroj mezki, co zresztg do$¢ pospo-
lite jest pomiedzy Indyankami. Rad jestem bardzo, ze$ nie
zabit tego biednego dziecka, ale to byto zdarzenie wyjatkowe,
kobiety rzadko kiedy wtoczg sie samotnie i gtodem znaglone
zagladaja do obozow, czesciej napotkasz mezczyzn, ktorzy to
czynig w ztych zamiarach; na drugi raz, wierzaj mi, nie zatuj
kulki nocnym wtoczegom.

Wielkie byto podziwienie reszty wedrowcdw, gdy ujrzeli
Nilke w towarzystwie Tomasza i Karola. Ojciec Anzelm za-
czat z nig rozmawia¢ w jezyku Komanczow, ktérym wiadat
biegle, a poniewaz biedna dziewczyna na gtdd sie uskarzata,
dat jej kawatek zimnego miesa.

— Co to za jedna, zkad ona sie tu wzieta? — pytat Pawet
z ciekawoscia.

— Powiada, ze jest corkg wodza — odrzekt misyonarz —
kilka miesiecy temu osadnicy wzieli ja w niewole, uprowadzili
do Arkansasu i sprzedali, chociaz handel ten jest zabroniony.
Pan jej mieszkat w poblizu Zielonej skaty.

— Tam wiasnie jg widywatem — rzekt Tomasz — ubra-
no biedaczke w suknie europejskie, w poriczochy i trzewiki,
zal byto na nig patrze¢, bo nie umiata sie¢ obréci¢ w tym stro-
ju. Zona osadnika, ktory ja kupit, obchodzita sie z nig do-
brze, nie wymagata od niej zbyt ucigzliwych ustug, a jednak
dziewcze ciagle byto smutne i mizerniato z tesknoty.

— Jakimze sposobem potrafita sie przebra¢ w ten stroj
narodowy? — zapytat Pawet.

— Miala ten stréj na sobie, gdy sie dostata w rece osa-
dnikow — mowit ojciec Anzelm — przechowata go starannie
i ubrata sie w niego, uciekajgc. Musi by¢ bardzo roztropna,
powiada, ze nie odwazytaby sie sama jedna bez broni wedro-
wac przez puszcze, ale dowiedziawszy sie o twoich zamiarach,
szta ciggle tgz samg droga, w Slad za nami. Spotkanie z tg
dziewczyng jest dla mnie prawdziwem zrzadzeniem Opatrzno-
Sci. Ze wszystkich Indyau, koczujgcych w tych rozlegtych
puszczach, plemie Komanczow jest najdziksze i najokrutniej-
sze. Jezeli mi sie uda odprowadzi¢ jg szczeSliwie i zwrdci¢
ojcu, ktéry ma by¢ wodzem poteznym, zjednam sobie odrazu
zyczliwo$¢ i ufnosé catego plemienia, a tym sposobem potrafie
moze z pomocg Bozg sktoni¢ cho¢ kilka dusz do przyjecia
Swiatta prawdziwej wiary.

— Watpie bardzo, méj ojcze — rzekt Pawel — aby$
znalazt goscinne przyjecie u Komanczéw; nastuchatem sie
niemato o ich okrucienstwie i nienawisci dla biatych. Minno
ciggle powtarza, ze zycie nasze wtenczas dopiero bedzie



w prawdziwem niebezpieczenstwie, gdy sie do ich posiadtosci
zblizymy. Kobiety majg, u Indyan znaczenie bardzo podrze-
dne, watpie, aby ta dziewczyna mogta cie obroni¢, gdyby na-
wet chciata; najpewniej, stangwszy bezpiecznie wsrod swoich,
zapomni 0 wdziecznosci i zechce takze pomscic¢ na tobie, 0j-
cze, krzywdy doznane od biatych ludzi.

— By¢ moze — moéwit ksigdz — a jednak nie trace na-
dziei, ze w mtodej tej duszy, pomimo ciemnoty, wiecej tli do-
brych niz ztych uczu¢; mowa jej nie jest wykretna, lecz petna
szczerosci i prostoty.  Zresztg, jezeli ty, moj synu, dla tych,
ktérych kochasz, nie wahasz sie naraza¢ na najwieksze nie-
bezpieczenstwa, czemuzbym ja nie miat tegoz samego uczynié
dla mitosci Boga?

— A wiec nie roztgczymy sie tak predko, bo jesli chcesz,
ojcze, odprowadzi¢ to dziewcze, poéjdziemy dalej tgz sama
droga.

— Mialem zamiar udac sie niezwtocznie do najblizszej
osady indyjskiej, bo nie marzytem nawet o tern, abym zdotat
sie dosta¢ do Komanczow. Lecz teraz pojde sSmiato pod opie-
ka tej dzieweczki, a jesli przez droge pozyskam jej przychyl-
nos$¢, ona mnie ostoni przed okrucienstwem swych braci.

Pawel przestat odradzaé; cieszyt sie niezmiernie, ze za-
cny misyonarz, do ktérego sie szczerze przywigzat, dhluzej
z nim pozostanie, zyskiwat tym sposobem na czasie, w duszy
za$ obiecywat sobie sktoni¢ go, aby odstgpit od niebezpie-
cznego swego zamiaru, gdy nadejdzie chwila stanowcza; do
krainy Komanczow byto jeszcze bardzo daleko.

Ojciec Anzelm, Pawel, Tomasz i Karol, otaczali mtodg
Indyanke najczulszg opieka i troskliwoscig. Tylko Minno
i Wampa z gory na nig spogladali, gdyz Indyanie uwazajg
kobiety za istoty nizsze od siebie, traktujg zazwyczaj jak nie-
wolnice, jak bydleta i zmuszajg do ciezkiej pracy. Czynig to
jedynie prawem silniejszego, gdyz Indyanki w niczem nie
ustepujg mezczyznom, sg odwazne, roztropne i o wiele praco-
witsze; maz czesto wylega sie od rana do wieczora, a zona
musi wszystkie potrzeby jego i catej rodziny zaspokoi¢. Ani
Minno ani Wampa nie mogli sie inaczej rozmoéwi¢ z Nilka,
tylko po angielsku, bo liczne plemiona amerykanskich krajow-
cow mowig odmiennemi zupetnie jezykami. Zaden tez z nich
nie okazywat ochoty do rozmowy z takag podrzedng istotg
i mtoda ludyanka trzymata sie ciggle towarzystwa czterech
biatych. a

Pomimo cery ciemnej, Nilka byla bardzo tadna; kibi¢
miata wysmukig, rece i nogi mate i ksztaltne, czarne oczy
petne wyrazu, zagbki biate iréwne. Karol zachwycony byt
dzika panienka, jak jg nazywat i najczesciej szedt przy niej
zabawiajac jg rozmowg. Mtioda dziewczyna oswoila sie pred-
ko z Paryzaniuem i chetnie mu odpowiadata na wszystkie
pytania. Dowiedziat si¢ tez Karol, ze miata dopiero lat sze-
snascie, umiata wybornie strzela¢ z tuku i ze strzelby, otrzy-
mata bowiem staranniejsze wychowanie od innych dziewczat
swojego narodu, jako cérka znakomitego i poteznego wodza,
ktory miat pod swojemi rozkazami dwadziescia tysiecy wojo-
wnikéw. Ojciec Nilki nazywat sie¢ Piorun grzmiacy, to tez
Karol nie omieszkat tytutowac ja grzecznie panng Piorunoé-
wng grzmigca.

Wedrowcy nasi przechodzili teraz wsrdd najrozkoszniej-
szej okolicy, Karol nacieszy¢ sie nie mogt, ze raz juz przeciez
wydobyli sie z tych gor posepnych, gdzie nic nie widziat,
oprocz skat szarych i jednostajnych boréw iglastych.

(rZ. c. n.).

Zadanie konikowe.
(Od Wiochny dla Jaskoétki z nad Wisty).

nieg wgé ze dla my miej nas mi

na swej na $nig co {oSC chce mi

zbo mne by¢ Sl Sl omy gy

zie niej je szcze zpie wi  bro wi

nieg je mi pta do by¢c je na
pi6 ctwo TO zem drze la cie tnira

przy na zno pod rze wle ni¢j tu
roc re tak sng mo wa skwa mne

tamigtéwka zegarek.
(Dla kolegéw Orfa z nad Wisty i Stowika od Kazia).

b % 3

Utozy¢ w ksztatcie wskazowek zegarowych dwanascie
wyrazéw pieciozgtoskowych, zaczynajacych sie od P. aby
ostatnie utworzyly trzy wyrazy, zawierajgce wazng nauke dla
kazdego. Znaczenie wyrazow: 1. Wyspa, gdzie stawny jest
marmur. 2. Dostojnik, wazne miejsce zajmujacy przy dworze
kroléow. 3. Miasto w Portugali. 4, Potrawa turecka. 5. Klej-
not. 6. Ptaz ogromny. 7. Istoty mitologiczne. 8. Ptaki o pie-
knych piérach. 9. Ptaz europejski. 10. Imie mezkie. 11. Wa-
da wielce szkodliwa. 12. Krol starozytny.

ROZWIAZANIA DO N-ru 7-go.

Zagadki:
Ka — li — na.

tamigtowki zgtoskowej:

Bielski — Robak — Oliwa — Narcyz — Indyki — Sor-
rento — tokietek — Apollo — Wodor — Ale — Pampas —
Olimp — Réwno — Aaron — Waad — Siedlce — Kniaznin
— Ametyst.

Bronistawa Porawska i Kazio korespondent.

TRESC: Podrézniczka, wiersz (z drzew.). — Ofiara Lucynki, obrazek z rzeczywistosci (z drzew.)—Medrzec i dziecie»
wiersz p. H. Bojarskiej. — Krdlewicz tutacz, powies¢ p. M—a (c. d.) — Zbojcy, komedyjka. — Wyprawa po ztote runo, przy-

gody podroznikéw (c. d.). W Dodatku:

Sielanka podworzowa (z drzew.) — Co lepiej, wierszyk. — Nauezyciel w ktopotach

(c. d.) — kamigtowki, rozwigzania i Odpowiedzi Redakcyi: Dodatek ksigzkowy: Przesladowanie, powies¢ z angielskiego
Nnasladowvvana.

[ossoneHo LleHsypoto, Baplasa 9 despang 1885 r.

Redaktorka i wydawczyni Ludwika Hauke.

W drukarni Noskowskiego, Mazowiecka Nr. 11



Dodatek do \-rii > Wieczorow Rodzinnych, Rok 1885.

SIELANKA  PODWORZOWA

Zesztego lata, nie mogac wyjecha¢ z miasta, a chcac
Swiezem odetchng¢ powietrzem, wynajetam sobie izdebke
w dworku przedmiejskim i uzywatam w niej lata, o ile to jest
w takich warunkach mozebnem, wychodzac tylko niedaleko
poza dom, otoczony rozlegtemi polami, matym ogrédkiem
i podwdrkiem. Czesto Czujac sie znuzong, nie wychodzitam
wcale, roztworzywszy tylko szeroko okno na balsamiczne wo-
nie polne. Okno to wychodzito przedewszystkicm na malen-
kie podworze, a dalej dopiero zielenity sie pola szeroko, jak
morze.

tak zawziecie, ze nawet koguta zagtuszat, nietylko gesi, sroki
i dzieci.

Taki obrazek widywatam z mego okna i takiej kociej stu-
chatam muzyki, ilekro¢ pozostawatam w izdebce. Z poczatku
byto mi to tak nieznosne, ze juz ucieka¢ do miasta chciatam,
ale po namysle, czujac zbawienne wptywy Swiezego powie-
trza, postanowitam koniecznie pozosta¢ i przekonac¢ sama
siebie, ze nie jest mi tu tak zZle. To tez z takiom postano-
wieniem przystgpiwszy do okna, spostrzegtam odrazu, ze to,
co mie wprzody gniewato, byto ni mniej ni wiecej tylko prze-
Sliczng sielankg podworzowa. Dzieciny, bawigce sie ze zwie-
rzgtkami i ptactwem, przypominaty tradycyjne owe ztote cza-
sy, w ktorych zgoda panowata na $wiecie i przyjazn pomiedzy
cztowiekiem i calg naturg. Starsza dziewczynka Marys,

Sielanka podwdrzowa.

Przy samem oknie byt ptotek, uwienczony krzakiem dzi-
kiej rézy i malwami, z boku jaki$ kawatek starego muru,
mchem obrosty i ocieniony grusza, niezle udawat gruzy prze-
sztosci, zwlhaszcza, gdy Sliczny kogut, stangwszy na murze,
donosnie wykrzykiwat, niby jaki butny rycerz, na murach
zamku swego wydajacy podwiadnym rozkazy. Koto muruy,
na kionicy stojgcego tam wozu, szczebiotata sroka; gesi, na
ktore nie lubie patrze¢ z powodu brzydkiej szyi, przypomina-
jacej gady gietkoscig, skubatly co$ koto wozu; dwa mate
dzieciaki gtaskato pare krolikow przyswojonych, jak psiaki,
kilkoro innych dzieci, siedzac na poteznej kilodzie tuz pod
oknem, szczebiotato; wozek jaki$ dziecinny i trzewik jaki$
lezaty przed niemi, a beben jeden bosy, ale w czepcu jakims
na gtowie, rezolutnie wsparty o ktode, dat w trgbke sporg

tulagca dwie miodsze, przedstawiata mimo wiedzy tadny obra-
zek, ktory jako ,,zywy obraz” moznaby nazwac ,,Powotanie
niewiescie”. Wtem trgba hukneta tak przerazliwie, ze wszy-
scy zadrzeli, nawet kogut krzyknat gniewnie z catej sity. Ma-
rys zywo podniosta gtowke ku mnie i zarumienita sie, spo-
gladajgc potem na brata z trgbg. Zapewne zrozumiata przy-
krosc¢, jakg choremu sprawia podobna muzyka, bo powiedziata
szybko:

— Kto ma ochote stuchac przeslicznej bajki o zakletym
kogucie, niech stucha! boja powtarza¢ nie bede!

Na te stowa trgba umilkia odrazu i muzykant przyskoczyt
do Marysi, wotajac:

— Stucham! ja stucham!

Wszystkie dzieci otoczyly Marysie, a ja.skrytam sie za



okno, $miejac sie z jej dowcipu, bo z pewnoscig, gdyby byta
wprost zakazata malcowi trabi¢, bytby trabit jeszcze gtosniej,
jako niemadry i bez wychowania dzieciak. Tymczasem teraz
wszyscy stuchali z zajeciem, a Marysia mowita:

— Byl sobie raz jeden chiopak, swawolnik okrutny, imie'
niem Wojtus, taki niesforny, taki wrzaskliwy i psotny, ze naj-
cierpliwszym ludziom brakto z nim cierpliwosci. Czasem, gdy
przyszto mu do glowy gega¢, jak caty tuzin gesi, albo beczec,
jak dziesieC cielgt, albo rzec, jak tabun koni, ludzie zatykali
uszy, aby nie ogtuchng¢. Otéz tedy raz, gdy wylaziszy na
wysokg drabine, nagle zapiat po koguciemu, ale tak wrza-
skliwie, ze sie az wszystkie sasiedzkie koguty poprzelekaty,
przelekia sie i uboga staruszka, drzemigca sobie pod tg dra-
bing w chtodzie na trawie. Podniosta znuzong chorg gtowe
i spojrzawszy na Wojtusia, rzekia:

— A bodajze$ naprawde zapiat

Zaledwo nieznajoma babina wymowita te stowa, juz
Wojtus spadt z drabiny, bo niewiedzie¢ dla czego rece jego
przestaty sie trzymac, ale za to machat niemi spadajac i do-
leciat do ziemi leciutko... spojrzat zdziwiony na te rece
i zobaczyt, ze to byly skrzydta kogucie; krzyknat z podzi-
wienia, ale krzyknat najprawdziwszym kogucim gtosem:

— Col! to to to to to to!

W jednej chwili Wojtus zrozumiat, ze zostat zaklety
w koguta. Skoczyt za owg staruszka, proszac po koguciemu,
aby go odkleta, ale ona pogrozita mu na nosie, méwiac:

— Pokrzycz-no troche, wrzaskliwy berbeciu! a jak ci
tak wiasny krzyk dokuczy, az gorgcemi tzami na niego zapta-
czesz, wtedy mie pro$, a moze cie odeklng; teraz idz sobie
precz! a sio! a siol...

{d. n)

CO LEPIEJ.

Kazia szyta dla laleczki
Skromne bardzo sukieneczki,
JOzia nic nie szyta sama,
Kupowalta stroje Mama;
Wiec chodzita ta laleczka,
Jak krolewska panieneczka,
Slicznie, strojnie, ze az mito.
Wtem sie Mamie uprzykrzylto,
I kupowac zaprzestata.
Jozia, chot nie bardzo mata,
Przeciez uszy¢ nie umiata,
Wiec chodzita jej laleczka
W sukni brudnej, jak Sciereczka;
A Kazina panieneczka
Chodzi zawsze, jak laleczka.

Azet.

NAUCZYCIEL W KLOPOTACH.

CzyLl
PIECDZIESIAT DNI WAKACY],

napisat Michat Krzemien.

(Dalszy ciag).

Dzien XV.
Genialny aktor Ben-Hau-liap.'

Poniewaz imieniny wypadty w niedziele, a zatem sasiedzi
zaraz z kosciota prawie razem a panstwem Janickimi pozje-
zdzali sie do nich. Wacio z chtopcami byt takze na nabo-
zenstwie. Po obiedzie, gdy goscie przeszli do bawialnego
pokoju na kawe, spostrzezono tam zaraz lezace tu i owdzie
afisze, czerwonemi literami i to drukowanemi pisane, a zawia-
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damiajace szanowng publicznos¢, ze ,dzi$, dnia tego a tego,
w miejscowosci zwanej tabedzig faczka, dane bedzie wielkie:
przedstawienie trggiczno-dramatyczne: Chciwiec ukarany,
czyli jaskinia zbdjcow”. Dalej na afiszu wymienieni byli
wszyscy aktorzy i zawiadamiano, ze rzecz dzieje sie koto mia-
sta Bagdadu w Azyi, za panowania tam Arabow. Wymienio-
no i godzing rozpoczecia sztuki.

Goscie tak pochwytali te afisze, ze o mato nie podarli ich,
z ciekawosci i z uciechy, bo sie nic podobnego nie spodziewa-
no. Aktorzy tymczasem uwijali sie miedzy gosémi, pomaga-
jac panstwu Janickim w przyjeeiu. Jeden tylko Obal, wymie-i
niony w afiszu, jako Ben-Hau-hap, przywitawszy znajomych,:
rozciggnat sie w ganku i spat, az chrapat, jakby nic nie miat
na gtowie i wcale o roli swej nie myslat. Wszyscy zwrdcili!
na to uwage i zdziwili sie, mowiac, ze Ben-Hau-hap pewno
Zle sie wywigze ze swej roli, gdyz najmniejszego zajecia sztu-
kg nie okazuje. Ale Aga-Bumba Leonek zareczat, ze Ben-Hau-
hap dla tego wiasnie jest taki spokojny, iz role swoje dosko-,
skonale juz umie na pamie¢. Jakoz gdy inni aktorzy znikli
z posrdd gosci, to i Ben-Hau-hap podazyt natychmiast za ni-
mi, dowodzac tern, ze wecale nie z niedbalstwa o0 przedstawie-
nie byt spokojny poprzednio. W poét godziny pozniej panstwo
Janiccy ze wszystkimi gos¢mi weszli na tabedzig taczke,
zasiedli na fawkach i po matej chwili rozpoczeto sie przed-
stawienie.

Z glebi lasu wyszedt biedny Mussa drwal, z siekierg na
ramieniu (nieduzg, bo i sam byt nieduzy) miat zniszczone]
odzienie, do dzisiejszego tureckiego podobne, zawoj, kaftan,
szerokie bardzo spodnie, obejrzat sie w okoto po lesie, wybrai]
drzewko, jakiego mu byto potrzeba, powiedziat sam do siebie,|
ze to bedzie dobre i ze da sie Scig¢ tatwo, i zaraz zabrat sie
do roboty. Istotnie obalit drzewo bardzo tatwo, gdyz byta]
to tylko duza gataz, umysinie po to przez Waeia w ziemie!
zatknieta. Obaliwszy, zaczat Mussa ragba¢ owo drzewo z ciez-l
kiemi westchnieniami, obcierajagc czesto pot z czota, przy
pracy ptynacy, przyspiewujac sobie takg smutng arabska pio-|
sneczke:

Tuzin dzieci Zle optaca

Do rak leci, Ali sie praca,

Wota chleba u tatki, Chociaz ciezka tak, ze strach!
Sukienczyny, Sroga bieda

Trzewiczyny,
W same dziury i w fatki,
O! Allah-hul...

Spocza¢ nie da,
Smutne zycie, ach ach ach!
O! Allah-hu!

Biedny Mussa $piewat te piosnke z takiem przejeciem, ze
widzowie az tzy ocierali z zalu nad jego tuzinem gtodnych
dzieci. Wtem po przeciwnej stronie sceny stat sie wielki
szum i hatas, a we wspaniatej kolasie, nakrytej kobiercami,
btyszczacy caty od ztota i srebra, wjechat z boku z za lasu
bogacz Ali-Baba, w pare koni z dwoma stuzagcymi, co wszy-
stko az kapato od ziota. Stroje byly arabskie, faldziste.
czerwone, niebieskie, zote i biate, a piekna bron blyszczata
u pasa. Oczywiscie zioto bylo ze zlotego papieru, kolasa
z malusienkich saneczek jednoosobowych, tylko konie pra-
wdziwe i sam Wacio byt woznica, a Leonek drugim stuzacym).

Swietna ta kawalkata rozlokowata sie na boku dla spo-
czynku, studzy rozpostarli na murawie kobierzec, i na wyso-
kim stosie poduszek barwistych usadowili Afi-Babe, a potem
stuzyli mu, podajac fajke i miednice do mycia rgk, nastepnie
przerézne jedzenia na malenkich talerzyczkach, wszystko
wedle prawdziwego arabskiego obyczaju, na ktory goscie az
oczy wytrzeszczali z podziwienia. Wtem Mussa, poznawszy
w Ali Babie rodzonego brata, z krzykiem radosci rzuca mu
sie do n6g i po wstepnej rozmowie prosi go o jakag takag po-
moc w biedzie.

Ali-Baba oburza sie na biedaka, nie chce w nim nawet
brata pozna¢, ikaze go w koncu stugom swym odpedzi¢
precz, poczem sam odjezdza, objechawszy scene i zapowiada-
jac stugom, aby wracajgc z przejazdzki wracali tg samg
taczka, poniewaz jest to piekne miejsce. Mussa biedak



z wielkiej rozpaczy wpadt miedzy drzewa i zemdlat na wpot,
wzdychajagc okropnie, az sie widzom serce krajato. Wtem
wyszedt z posrodka lasu straszny rozbojnik z brodg siwg do
kolan i takiemiz wasiskami i brwiami, w ogromnym turbanie,
uzbrojony, jakby w arsenat caty, a wystrojony tak bogato, ze
niech sie nawet sam Ali-Baba schowa; précz tego miat
w rece straszng patke, gdyz byt to sam herszt rozbdjnikow,
straszny Aga-Bumba. Za Aga-Bumbg krok w krok szedt
wierny przyjaciel Ben-Hau-hap, wyraznie spostrzegt czy zwe-
szyt ukrytego Musse, bo najezyt grzbiet niespokojnie i bur-
knat co$ niewyraznie, patrzac w tamta strone, ale Aga-Bum-
ba zatrzymat go, moéwigc:

— Niech ci sie nie zdaje, méj przyjacielu, ze tam kto jest,
bo nikogo tam niema; podjdziemy oto lepiej do naszej jaskini,
zobaczyc, czy kto skarbdw naszych nie naruszyt.

Tak moéwiagc, Aga-Bumba rnusiat az poklepac przyjaciela,
aby go przy sobie zatrzymac, bo chciat iS¢ w podejrzang stro-
ne, a wszyscy widzowie zdumiewali sie, jak ten aktor dosko-
nale swoje role gra ... (Mussa rnusiat az troszeczke podnies¢
sie, aby pokaza¢, ze jest zdrow i caty i tylko z figlow lezy, bo
inaczej bytby Obal biegt go ratowac). Ale Aga-Bumba tym-
czasem zblizyt sie do wielkiej skaty pod lasem i zawotat po
trzykro¢ wielkim gtosem:

— Sezamie otworz siel — i otworzyla sie jaskinia, gdyz
to byta skata zaczarowana, a w jaskini ukazata sie taka stra-
szna moc czerwiencow, ze widzowie az krzykneli na ten
widok. (Tylko pani Janicka westchneta, bo jej zal byto
marchwi, ktérej ogromng ilos¢ chtopcy pokrajali w cienkie
talarki, aby udawata te ztote dukaty). Aga-Bumba opatrzyt
swe skarby, poprawit je, bo sie juz wysypa¢ mialy przez
drzwiczki, i rzekt do przyjaciela:

— Od przybytku gtowa nie boli, dotézmy tu to, coSmy
Swiezo zrabowali — i garsciami dobywajac dukaty z kieszeni,
dorzucat je w jaskinie, mowigc. — Oj szkoda, ze moi dwuna-
stu chtopcdéw rozbiegli sie na rozboje, bo bytbym tu oporza-
dzit tego bogatego Ali-Babe, a tak sam nie dam rady trzem
ludziom ; ale co sie odwlecze to nie uciecze, niechno on tu
innego dnia przyjedzie! — Tak sobie uktadajac, Aga-Bumba
zawotat znow trzykrotnie wielkim gtosem:

— Sezamie, zamknij sie — a gdy sie jaskinia zamkneta,
powiedziat przyjacielowi, ze trzeba i$¢ teraz na pomoc chito-
pcom daleko, i poszli w las. Po niejakiej chwili podniost sie
Mussa, trzesac sie ze strachu, jak galareta, chodzit, patrzat,
namyslat sie, zagladat w las za rozbdjnikiem i ptakat, ze dzie-
ci w domu ma gtodne, az nareszcie stangt przed zaczarowang
jaskinig i powtorzyt

— Sezamie, otwoérz siel — a gdy sie jaskinia rozwarta,
zdjat z siebie kaftan i nabrat w niego ztota, co sie zmiescito,
schowat w krzaki i kazat zamkng¢ sie jaskini. Ledwo to
zdazyt zrobi¢, juz stat sie szum i hatas, bo Ali-Baba wracat
z calg paradg z przejazdzki do domu i znowu na poprzedniem
miejscu zaczeta mu stuzba urzadzac spoczynek.

@, c.n)

Zagadka (tabed?).

Czy we dnie czy w nocy,
Zawsze otwiera oczy.

tamigtéwka gtoskowa (A. H.)

Z nastepujacych zgtosek : a—an—dacz—dy—fry—go—in
—ka—ko —ta—mach—mie¢—-na—ni—nie¢—rew—san— stel
—ta—to—wuj —'Utozy¢ wyrazy: 1. Ryba. 2. Rodzaj zabawy.
3. Imie mezkie. 4. Rzeka. 5. Farba roslinna. 6. Rzemie$Inik.
7. Cztowiek lubigcy przysmaki. 8. Czes$¢ Swiata. 9. Krewny.
Pierwsze litery, od gory do dotu utworzg imie, a ostatnie,
od dotu do gory, nazwisko autora, ktory prozg i wierszem
pisat dla dzieci.
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ROZWIAZANIA DO N-ru 2-go.

Zagadki:
Kara — Arak.

tamigtowki krysztatowej :

.
NOT
BEBEN
TOBILASZE
SZATY
oOsA

Skrzynka clo listow.

Marynia P. Z Pitek takie milutkie zawsze lisciki pisuje, ze tru-
dno tej dziewczynki nie pokocha¢. Pozna¢ mozna odrazu, ze nikt
jej nie dyktuje, a wszystko, co méwi, z wiasnej jej gtowki i ser-
duszka pochodzi. O przyjazni dwoch Dziaduniow w Krzemiencu
nie wiedzieliSmy nic a nic, wiadomos¢ ta wielkg nam takze spra-
wita przyjemnos$é, radzibysmy tylko dowiedzie€ sie jeszcze o na-
zwisku Dziadunia Maryni? O zdrowie chorego najszczerzej mo-
dli¢ sie bedziemy i prosimy o rychtg wiadomos¢, jesli Bog pozwoli,
ze stan jego sie polepszy.

Perelce. Jakto, pie¢ lat, catych pie¢ lat zbierata sie kochana
Peretka na napisanie pierwszego lisciku i jeszcze sadzi, ze jest za
dtugi ? Na wynagrodzenie tak dtugiego milczenia trzeba byto
przynajmniej dziesie¢ razy tyle napisa¢, ale obietnica statej kore-
spondencyi wszystko to naprawia, byle byta dotrzymana. Trafnie
odgadta Peretka prawdziwe nazwisko Wroébla z nad Karajca, kto-
ry powinienby sie przezwaé teraz Wroblem zdobywcg, bo raz po
raz nagrody w konkursach naszych zdobywa. Starsza jego sio-
strzyczka wyrosta juz z Wieczoréw, wiec i pseudonymu nie ma,
czytuje jednak jeszcze nasze Pisemko wraz z mlodszem rodzen-
stwem i zawsze jest bardzo przez redakcya kochana. Niechze Pe-
retka nie zapomni tylko donie$¢ nam, jak sie powiedzie przedsta-
wienie komedyjki ,,Panna Barbara.”

Topolka Z nad Olszanki nadestata trafne rozwiazania naszych
tamigtéwek i zadania wiasne, w ktérych jednak nie moglismy
dojs¢ tadu, bo widocznie nie wedtug prawidet sga utozone. Co
do kaligrafii, nie potrzebuje sie Topolka niepokoi¢, bo liscik bar-
dzo porzadnie i czytelnie napisany, chetnie wiec zaliczymy ja do
rzedu statych korespondentek.

Ex-Czapla nadestata szarady dobrze utozone, ktére najchetniej
zamie$cimy i to niezadtugo, bo szarad mniej jako$ teraz mamy
w zapasie od innych tamigtowek. Pseudonym trafnie odgadniety.
Za hojny datek 2 rs. 50, z loteryjki zebrany dla ubogich wdow,
serdeczne w ich imieniu przesytamy podziekowanie.

Siostrzyczkom Z Welezina przypomina sie Ex-Czapla i pozdra-
wia je serdecznie.

Rusalce. Piszaca te stowa jest rzeczywiscie najserdeczniejszg
przyjaciotkag wszystkich kochanych czytelniczek i czytelnikow Pi-
semka, a tytut ten jest dla niej najprzyjemniejszy. Na wszystkie
zapytania odpowiada zawsze najchetniej, a lisciki, zwiaszcza tak
serdeczne i tak tadnie pisane, jak liscik kochanej Rusatki, mite sg
dla niej niezmiernie.

Sta$ Z Krakowa, nowy nasz korespondent, pisze bardzo pigekng
kaligrafig, jak na osmioletniego chtopczyka, a co jeszcze wiecej
znaczy, nie znalezliSmy w lisciku ani jednej omytki. Nowy nasz
korespondent przedstawit sie bardzo dobrze i prosimy, aby czesciej
pisywat.

Lipce. Uktadanie wierszykéw jest mitg i dobrg zabawka, ale
nie trzeba sie $pieszy¢ z drukowaniem takich utworéw, w ktorych
zawsze muszg by¢ jeszcze braki i niedoktadnosci. Jak Lipka do-
rosnie i czyta¢ zacznie z uwaga piekne poezye, sama sie 0 pra-
wdzie stow naszych przekona, i za zte nam nie wezmie, ze nadesta-



nych wierszyk6w nie wydrukujemy. Nawet i w szaradzie jest pa-
re btedow, zrazac sie tem jednak nie potrzeba i dalej sit prébo-
wac, a zapewne druga uda sie juz lepiej.

Maililli.  Nie sadziliSmy, aby ktérakolwiek z czytelniczek na-
szych mogta powatpiewa¢ o dobrem przyjeciu swojego lisciku, od-
czytujac liczne odpowiedzi, w kazdym N-rze Pisma zamieszczane.
Spodziewamy sie, ze ten pierwszy liscik nie bedzie ostatnim i ze
sie wkrotce lepiej zapoznamy z nowa korespondentka.

Kalince. Niezmiernie nas ucieszyt liscik, wiasng raczka pisa-
ny, z tak pomysing wiadomoscia. Niech tylko kézka teraz ostro-
znie skacze. Wiadzio R. nie przez lenistwo wecale przestat pisy-

wac do ,,Wieczoréw”, ale duzo teraz pracowac rnusiat, wstgpiwszy
do szkot, a przytem chorowat i dotagd nie mamy jeszcze pociesza-
jacej od niego wiadomosci. Przesladowana Paulinka musi w kon-
cu dojs¢ do rozumu, chociaz pewnie niejedno jeszcze gtupstwo
popetni.  Alinka jest to imie prawdziwe, wszak niejedna dzie-
wczynka nosi¢ je moze.

Topolce z nad Kodemy i Turkawce z nad Bystrzycy uktony
zasyta Kalinka. Turkaweczki zapytuje, czy ma braciszkéw i jak
sie nazywajg. Kalinka jest jedynaczka. Donosi tez panienkom
zyczliwym dla siebie, ze ze ztamang n6zka juz jest znacznie lepiej,
chodzi wybornie, tylko biega¢ jeszcze nie meze.

Iskierce. tamigtéwke wydrukujemy chetnie, nawet niezadtu-
go, bo dowcipnie jest utozona. Stokrotka ma imie Gabryela, ale
jakze to sie Iskierka nazywa? dla redakcyi nie powinno to by¢ ta-
jemnica.

Maruda musi by¢ nowym czytelnikiem, skoro nie wie, ze za-
dania konkursowe z nagrodami podawane sg stale w PiSmie na-
szem. Ksigzke ,Dziewczece losy” wybraliSmy dla tego, ze to
zadanie przeznaczone byto dla dorastajgcych panienek szczegol-
nie, ktoére bardzo o to prosity, aby chociaz w niektorych mogty
bra¢ udziat. Zwykle bowiem tylko do lat 15 wolno jest ubiegaé
sie 0 nagrody; ale dla wszystkich starczy zadan, w ciggu roku po-
dawanych.

Sikorce. Od autorki Reginki, ktéra dtuga choroba byta zto-
zona, otrzymalismy dzieki Bogu pomysliniejsza wiadomo$¢, przy-
rzeka tez przygotowac¢ dla kochanych naszych czytelnikéw druga
powiastke. Wierszyk umiescimy. Kazio za pochlebne stéwka
dziekuje.

Celince K. W Aleksandrowie. Prosimy o odczytanie poprze-
dniej odpowiedzi. Rozwigzania trafne, a liscik porzadnie napisa-
ny ; za obietnice czestszej korespondencyi dziekujemy.

Myszka Z pod teczny bardzo tadnie pisze na swoéj wiek.
migtéwki wydrukujemy.

Lirenka bardzo korzystnie przestawita sie nadestanemi praca-
mi i liscikiem; tem wiecej zatujemy, ze tak dtugo musieliSmy na
to czekaé. Wedle sprawiedliwosci nalezy nam to teraz czestg ko-
respondencya wynagrodzic.

Tulipanowi. Zagadki beda drukowane, ale nie zaraz, bo mné-
stwo mamy podobnych, wczes$niej nadestanych; prosimy kochane-
go Tulipana o cierpliwos¢.

Pliszce Z nad Gopta. Zagadke,
wydrukujemy poézniej troszke.

Strzale przesyta pozdrowienie Pliszka z nad Gopta.

Jerzy, Juliusz i Janinka Z Krakowa nadestali zagadki, ale tak
niewyraznie pisane i petne omytek, ze ich drukowa¢ nie mozemy.
Nie pisze sie naprzyktad Bochomolec tylko Bohomolec, a dwie litery
bez zadnego zwigzku nie mogg zastepowacé wyrazéw w tamigtdw-
kach.

Heli R. W Krakowie. Przy wypracowaniu trzeba zawsze doda¢
pseudonym, ogtaszaliSmy po wiele razy, ze to jest konieczny wa-
runek, powinnyby kochane dzieci pamieta¢ o tem.

Pani Maryi B. w Kazimirku. Catoroczna prenumerata ,,Wie-
czorO6w” optacona jest przez ciocie Henig, nadestane przez panig
pienigdze sg do rozporzadzenia. Zatgczone od kochanych dzieci,
Jadwini i Kostunia rs. 2 kop. 75 rozdzielono wedtug zyczenia po-
miedzy dwie ubogie rodziny. Co do zapytania pani, nie styszeli-
Smy o zadnym szczegdlnym sposobie, sadzimy jednak, ze to z wie-
kiem przejs¢ musi, zwilaszcza, gdy dziecko wiecej czyta¢ zacznie.

Pani Chylinskiej W Nowogr. Wotl.  Autorem powiesci, wymie-
nionej przez panig, nie jest wcale czcigodny pani znajomy, lecz

ta-

nie jest to bowiem szarada,
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inna osobisto$¢ tegoz imienia i nazwiska, niezbyt wysoko ceniona
w literackim S$wiecie.

Galgzce Heliotropu. Zamitowanie podobne jest bardzo chwa-
lebne, szczerze tez zachecamy do pracy, ale musimy przestrzedz
Galazke Heliotropu, ze z drukowaniem pierwszych probek nie-
wprawnego jeszeze piora nigdy sie $pieszy¢ nie nalezy. Nie szcze-
g6lngbysmy tez przystuge wyswiadczyli tej mitej Gatazce, gdyby-
$my nadestane opowiadanie wydrukowali ze wszystkiemi btedami
pisowni i stylu... a gdybySmy to sami poprawili, to znéw do-
pomogliby$Smy jej stroi¢ sie w cudze piorka, co nie jest ani chwa-
lebne, ani pozyteczne.

Czyzykowi. Powies¢ ,,Przesladowanie” nasladowana jest z an-
gielskiego oryginatu autorki miss Yonge. Niech kochany Czyzyk
powstrzyma troszke swéj zapat do ukiadania tamigtéwek, bo tyle
ich nadchodzi, ze w zaden sposob wszystkich pomiesci¢ nie mo-
zemy.

AsintlS nie tadny sobie wybrat pseudonym, tamigtéwke niezle
utozyt, ale teraz nie mamy na nig miejsca.

tabedZ miat juz jedne swoje tamigtéwke wydrukowana, niech-
ze teraz bedzie cierpliwy, akiedys$ i inne sie ukaza w Pisemku.

Konikowi Polnemu. Cierpliwoséci! cierpliwosci! wszystkich ,
nadsytajacych tamigtéwki, o to prosi¢ musimy.

Bekas niech odczyta powyzszg odpowiedz.

BIBLIOTEKA MATEMATYCZNO-FIZYCZNA.

wydawana pod redakcya
M. A. Baranieckiego

Serya | tom I. Poczatki arytmetyki M. Berkmana str. 266,
z drzeworytami. W oprawie kop. 65.

Serya | tom Il Il Wiadomosci poczgtkowe z fizyki
S. Kramsztyka. Cze$¢ | str. 87 drzew. 47 w opr. kop. 30.
Czec¢ 11 str. 140 drzew. 56 w opr. kop, 45.

Wiadomosci poczatkowe z geografii fizycznej i meteoro-
logii A. W. Witkowskiego kop. 45.

Serya Il tom | Arytmetyka kurs teoretyczny M. A. Ba-
ranieckigo str. 433 z drzew, r 1 kop. 70.

Serya IV tom IV Geometrya analityczna W. Zajgcz-
koswskiego str. 55J drzew 85 rs. 3.

FLORENTYNA Z KOSTROWICKICH CYWINSKA,

mieszkajaca na Chmielnej pod Nr. 26, ma miejsce dla kilku
panienek ktore ksztalci¢ sie bedg wraz z wias-ng jej corka
majac zapewniong sobie cigglg rozmowe w jezyku niemieckim
i francuzkim.

PENSYA DLA PANIENEK.
pani MARYl SKRZYWANOWEJ w Odesie, przy ulicy Targowej,

dom Kohana.
(na zadanie szczegoty listownie).

Zaktad Naukowy Zenski

Jadwigi Herman,

BACZNIE Z PENSYONATEM

Teresy Jadwigi Papi
przyjmuje uczennice state i przychodnie.
Wiadomos¢ przy ulicy Zielnej Nr. 15.

W drukarni Noskowskiego ul. Mazowiecka Nr. 11.



